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Einbande und Sammler

Joseph von Lafberg und das
Lindauer Evangeliar (Pierpont Morgan
Library Ms 1)

Die Zuschreibung mittelalterlicher Bucheinbande
an einen bestimmten Buchbinder oder eine
Werkstatt ist ein haufiger Vorgang bei der Kata-
logisierung von mittelalterlichen Handschriften
und Wiegendrucken, wobei zumeist bekannte
Stempelformen oder — in selteneren Fallen —
Buchbindereintrage als Grundlage der Bestim-
mung dienen. Daf$ in Féllen, in denen es an si-
cheren Hinweisen auf die Provenienz eines mit-
telalterlichen Einbandes mangelt, die Phantasie
und das Wunschdenken eines Besitzers zu den
bedeutendsten Zuschreibungen gefithrt hat,
zeigt eindrucksvoll das Beispiel des schwébischen
Handschriftensammlers und Schwagers der An-
nette von Droste-Hiilshoff, Joseph von Laf3berg,
der in der Mitte des 19. Jahrhunderts einen
fruhmittelalterlichen Prachtkodex aus seinem
Besitz nicht nur mit dem karolingischen Kaiser-
haus in Verbindung brachte, sondern der auch
noch die Steine des Buchdeckels einem Collier
entstammt sehen wollte, das keiner geringeren
Besitzerin als der Kaiserin Judith oder gar der
heiligen Hildegard, der Gattin Karls des
Grofden, gehort haben sollte.1

Gerade Joseph von LafSberg war immer wieder
darum bemiiht, Handschriften aus seinem Be-
sitz mit den bertithmtesten Namen in Verbin-
dung zu bringen. Seine Handschrift des ,Bar-
laam und Josaphat® (heute Karlsruhe BLB Ms
Donaueschingen 73) galt ihm als das Autograph
des Rudolf von Ems, was er aus der schlechten
Schrift und den zahlreichen Korrekturen
schlof3; eine Cicerohandschrift des 14. Jahrhun-
derts (heute Berlin SBB-PK, Handschr. 301)
brachte er indirekt mit einem Autographen
Francesco Petrarcas in Verbindung, das er in
der Biblioteca Ambrosiana in Mailand gesehen
hatte. Die Liste derartiger Beispiele liefse sich
noch erheblich Verléingern.2

Bei dem oben erwahnten frithmittelalterlichen
Prachtcodex handelt es sich um das sogenannte
Lindauer Evangeliar, das tatsachlich nicht in
der Zeit Karls des Grofien oder Ludwigs des
Frommen, sondern erst im letzten Viertel des
9. Jahrhunderts im Benediktinerkloster St. Gal-
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len angefertigt wurde. Die Eintragung in dem
unter Abt Hartmut (872-883) angelegten In-
ventar der Klosterbibliothek, ,Lectiones evan-
gelii quem librum auro et argento ac lapidibus
pretiosis ornavit®, konnte sich auf diesen Codex
beziehen. Die reiche Muminierung der Hand-
schrift geht auf den Monch Folchart zuriick;
Kanontafeln und Incipit-Seiten sind in Gold
und Silber auf Purpur gemalt. Wie der soge-
nannte Folchartpsalter (St. Gallen, Stiftsbiblio-
thek Cod. 23) verkérpert das Lindauer Evange-
liar den klassischen karolingischen Stil in
geradezu idealtypischer Weise.?

Die einzelnen Elemente des Einbandes in seiner
heutigen Form entstammen unterschiedlichen
Zeiten und Werkstétten; der Buchriicken datiert
— wie einer eingepragten Jahreszahl zu entneh-
men ist — aus dem Jahr 1594, der hintere, éltere
Buchdeckel war offensichtlich nicht fiir die ein-
geschlossene Handschrift bestimmt, aber auch
die urspriingliche Zugehorigkeit des Vorder-
deckels 1aft sich nicht mit Sicherheit nachwei-
sen.

Die bildliche Darstellung des Vorderdeckels ist
in der karolingischen Kunst ohne Parallele. Der
mit Goldblech iiberzogene Buchdeckel zeigt in
"Treibarbeit den aufrecht auf dem Suppedaneum
stethenden Christus mit den als Halbfiguren
dargestellten Symbolen von Sonne und Mond.
Das Kreuz Christi ist von schmalen, mit Steinen
besetzten Schmuckstreifen gerahmt. Die ge-
samte Einbandplatte wird von einer breiten, mit
Edelsteinen und Perlen besetzten Bordiire um-
geben; die Zentren der vier Eckfelder an den
Seiten des Kreuzes weisen Verzierungen mit
Perlen und Edelsteinen in Form einer Achtpaf3-
fibel auf. In den beiden Feldern unterhalb der
Kreuzarme befinden sich vier menschliche Fi-
guren in Treibarbeit, zwei trauernde Frauen
sowie Maria und Johannes (oben), die Felder
dariiber zeigen vier Engel (vgl. Abb. 1). Die Fi-
guren des jiingeren Buchdeckels des Lindauer
Evangeliars stehen in enger Verbindung mit der
Reimser Schule, insbesondere mit den Zeich-
nungen des Utrecht-Psalters, aber auch dem
Ziborium der Miinchener Schatzkammer und
dem Codex Aureus von St. Emmeran, die Kai-
ser Arnulf von Karnten 893 oder kurz darauf
als Teil des ,Ornatus palatii“ dem Regensbur-
ger Kloster schenkte.* Neben Reimser Stilfor-
men sind es vor allem Elemente der sogenann-
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Abb. 1

ten ,Hofschule Karls des Kahlen*, die die Ge-
staltung des jiingeren Buchdeckel priagen. Auf
dieser Grundlage sind es vor allem Reims, Cor-
bie und St. Denis, die als Herkunftsort dieses
Einbandteils in Frage kommen. Zu der Lokali-
sierung nach Corbie paldt das ikonographische
Programm des Einbandes, das stark von der
Schrift ,De corpore et sanguine domini“ des
Paschasius Radbertus beeinfluf3t ist, der zu-
nachst Leiter der Klosterschule und von 842 bis
853 Abt des Klosters Corbie war; diese erste be-
deutende nachantike dogmatische Schrift zur
Fucharistie erfuhr eine weite Verbreitung und
entfachte nicht zuletzt innerhalbe Corbies er-
hebliche Diskussionen.? Das verbindende Glied
zwischen der westfrankischen Werkstatt und
der Reichsabtei St. Gallen konnte — wie beim
Codex Aureus — auch in diesem Fall Kaiser
Arnulf von Karnten bilden. 890 hatte Arnulf
Salomo III., der bereits unter Arnulfs Vater Karl
dem Dicken das Amt des Kanzlers ausgeiibt
hatte, unter Verletzung des Rechts des Klosters
auf freie Abtwahl zunéchst als Abt in St. Gallen
und kurz darauf zum Bischof von Konstanz be-
stimmt. Evtl. fand der jiingere Buchdeckel des
Lindauer Evangeliars im Zusammenhang mit
diesen Ereignissen den Weg an den Bodensee.



Der hintere Einbanddeckel stammt aus dem
Ende des 8. oder den ersten Jahren des 9. Jahr-
hunderts und wurde urspriinglich fiir einen
kleineren Codex angefertigt; um die erforder-
liche Grofde zu erhalten, brachte man Leisten
an den Seiten und der Unterkante des Deckels
an. Gegliedert ist der altere Einbanddeckel
durch ein grofles geschweiftes Kreuz, dessen
Balken sich zu allen Seiten 6ffnen (crux ansata)
sowie durch ein zweites, eingeschriebenes
Kreuz, das vier Bildnisse Christi zeigt, die stili-
stisch dem heute in Kremsmiinster befindlichen
Tassilokelch nahestehen.® Das erst spiter einge-
fiigte quadratische Zentrum des Kreuzes zeigt
in den Ecken die nomina sacra, IHS, XPS. DNS
und NOS; dominiert wird es von einem Topas.
Die vier durch die Kreuzbalken gebildeten
Flachen sind mit einem kerbschnittartigen Tier-
und Rankengeflecht bedeckt. Von den mit
einem Edelstein geschmiickten quadratisch
rhombischen Plattichen, die sich in der Mitte der
vier Flachen befinden, kann nur das oben
rechts befindliche als urspriinglich betrachtet
werden. Die Medaillons mit den Bildnissen der
Evangelisten und ihrer Symbole wurden bei
einer spiiteren Uberarbeitung des Einbandes im

16. Jahrhundert eingefiigt (vgl. Abb. 2). Als

Herkunftsort dieses hinteren FEinbanddeckels
wird trotz der offensichtlichen insularen Ein-
flitsse vor allem im Bereich des Tier- und Ran-
kengeflechts keine irische oder angelsiachsische
Werkstatt, sondern der burgundisch-alemanni-
sche Raum oder die bayerisch-alpenlandische
Region angesehen, die mit Salzburg ein wichti-
ges Zentrum frithmittelalterlicher Goldschmie-
dekunst aufweisen kann. Die These einer siid-
westdeutschen Herkunft wird unterstiitzt durch
den im formalen Aufbau eng verwandten Adel-
hauser Tragaltar (Freiburg i. Br., Augustiner-
Museum), dessen kiinstlerische Heimat eben-
falls das alemannische Gebiet ist. St. Gallen
selbst verfiigte im 8. Jahrhundert iiber keine
Werkstatt, die ein derartiges Stiick hétte her-
stellen konnen.

Die Innenseiten beider Einbanddeckel sind mit
Textilbeziigen versehen, wobei beim vorderen
ein roter orientalischer Seidenstoff verwendet
wurde, der vier Falken mit Ringen im Schnabel
und Gléckchen um den Hals zeigt (Abb. 3). Der
Bezug des hinteren Finbanddeckels besteht aus
einem blauen Seidenstoff des 10. Jahrhunderts;
der blaue Grund ist mit roten und gelben Dra-
chen und Végeln bedeckt, hinzu treten auch ab-
strakte Ornamente.”
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Laftberg muf5 sich der Bedeutung und des
Wertes dieses Codex, den er 1816 in Konstanz
erworben hatte — neben seiner Nibelungenlied-
handschrift (heute Karlsruhe, BLB Ms Donau-
eschingen 63) zweifellos seine kostbarste Hand-
schrift —, durchaus bewuf3t gewesen sein. Zwar
subsumierte Gustav Schwab das Lindauer
Evangeliar in der ersten Auflage seines Boden-
seebuches, das — fiir einen Reisefiihrer erstaun-
lich genug — die Handschriften Lafibergs ver-
zeichnete, noch unter der Theologie, zu der
er lapidar bemerkte, ,Mehrere Kirchenbiicher,
Martyrologien, Nekrologe, und Legenden auf
Pergament vom Jahre 824 bis ins 13te Jahrh.*,
doch bereits in der zweiten Auflage desselben
Werkes von 1840 erscheint der Codex als erste
Nummer eines Katalogs ,der merkwiirdigsten
Handschriften im Besitze des Freiherrn Joseph
von Lafsberg im alten Schlof8 zu Meersburg®.
Hier wird er beschrieben als , 7. Das Evange-
liarium, die deken mit Edelsteinen, das Kaiser
Ludwig der fromme, dem stifte Lindau im Bo-
densee geschenkt. Sec. IX.“8 Mit denselben Wor-
ten erscheint der Codex auch in dem zehn Sei-
ten umfassenden Inventar seiner Handschriften,
das Lafiberg in den Jahren zwischen 1831 und
1841 eigenhandig verfafste und das heute im
Firstlich Furstenbergischen Hofarchiv in Do-
naueschingen aufbewahrt wird. Eine ebenfalls
im Jahre 1840 von dem Leipziger Professor Gu-
stav Friedrich Hanel veroffentlichte Liste von
zehn ,Handschriften des Freiherrn von Lass-
berg zu Eppishausen am Bodensee“, erwahnt
das Lindauer Evangeliar nicht; die willkiirliche
Auswahl dieser zum Zeitpunkt ihres Erschei-
nens bereits vollig veralteten Liste geht aller-
dings nicht auf Lafdberg selbst zuriick, Hénel
verdankt ihre Mitteilung einem , leider friih ver-
storbenen Dr. Maier aus Tiébingen“.g In den In-
ventaren seiner Bibliothek, die LafSberg beim
Versuch, seine gesamte Sammlung zu verkau-
fen, den potentiellen Kéufern, dem Donau-
eschinger Firstenhaus und der Koniglichen
Bibliothek zu Berlin, vorlegte, fehlt das Evange-
liar, das er bereits vorab als Einzelstiick ver-
aufdern wollte. Dies ist insofern besonders be-
dauerlich, da der Berliner Bibliotheksdirektor
Georg Heinrich Pertz im August 1852 wéhrend
eines Aufenthalts bei Lafiberg auf der Meers-
burg die Handschriften untersucht und einzeln
taxiert hatte, so dafd man heute einen Eindruck
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tiber die zeitgenossischen Preisvorstellungen fiir
einen derartigen Codex hatte.10

Dafd Lafiberg aber nicht nur den pekunidren
Wert des Codex, sondern auch die kunsthistori-
sche Bedeutung des Einbandes richtig erkannt
hatte, zeigt sich an der Tatsache, dafs er die bei-
den Einbanddeckel 1841 durch den jungen
Maler Franz Xaver Stiele abzeichnen und kolo-
rieren liefs. In einem noch unedierten Brief an

seinen illegitimen Sohn Hermann von Liebenau

in Zirich vom 24. Februar 1841, der sich heute
im Firstlich Firstenbergischen Hofarchiv be-
findet, schildert Laf?berg diesen Vorgang:

... Ich lasse eben das schone Evangelienbuch
Ludwig des frommen, durch einen jungen
maler namens Stiehle, von hier, der sich aber
meist in Karlsruhe aufhilt, abzeichnen und
ausmalen, das heisst, die beiden dekel; der

oben ist beinahe fertig und ser schon ausge-
fallen. ...11

Ein Jahr spater nimmt Laf3bergs Schwégerin,
Annette von Droste-Hiilshoff, einen neuen Auf-
trag Lafbergs an Stiele zum Anlafy, um in
einem Brief an Levin Schiicking vom 27. Mai

1848 auf die frithere Arbeit des Malers anzu-
spielen:

... Jetzt habe ich seit vierzehn Tagen ange-
nehme Nachbarschaft, es ist ndmlich ein lan-
ger Tisch in mein Vorzimmer gestellt wor-
den, auf dem er [Stiele] fiir Lafiberg den
Baurif$ des Colner Doms illuminiert, — ich
gibe fiir das Ding keinen Gulden, und er
bekommt zwolf Kronen dafir, — ist aber so
faul, daf er wenigstens sechs Wochen dar-
iber pinseln wird, und also dabey Hunger
leiden muf3, denn Lafdberg hat ihn dieses
Mahl nicht in Kost und Logis genommen,
wie frither beym Copiren seiner beyden Mis-
saledeckel, wo Stiele es méglich gemacht hat
vier Monathe dariiber zu arbeiten, so dafs
Lafiberg ihn vor Ungeduld fast zum Hause

hinaus geworfen hitte. L2

Waéhrend sich der von Stiele kolorierte Rif3 des
Kélner Doms noch heute in Laf8bergs letztem
Wohnsitz, der alten Burg in Meersburg am Bo-
densee, befindet, ist der Verbleib seiner Zeich-



nungen der beiden Einbanddeckel des Lindauer
Evangeliars unbekannt.

Trotz — oder gerade wegen — des Wertes der
Handschrift und ihres Einbandes hatte Laf3berg
bereits 1836 einen Verkauf des Evangeliars er-
wogen. In einem Brief vom 10. Oktober 1836
an den badischen Germanisten und Bibliothe-
kar Franz Joseph Mone, der von 1827 bis 1831
eine Professur in Léwen innegehabt hatte,
aufderte er sich tiber dieses Vorhaben:

... Kennen Sie einen herren A. Kreglinger zu
Antwerpen? ich erhalte mit der heutigen
post eine brief von im: er hat erfaren, dass
ich ein Evangeliarium besize, welches Kaiser
Ludwig der fromme um 834 dem frauenklo-
ster Lindau geschenkt hat, und welches in
seinen buchdeckeln einen reichtum von
kunst, gold und edelsteinen wie wenige sei-
nes gleichen aufzuweisen hat. er mochte es
gerne erwerben: pour la bibliothéque natio-
nale, que I'on forme en ce pays. Kennen Sie
diesen mann, und glauben Sie dass man im
one gefar ein buch von 300 Louis-d’ors am
werte, zusenden konnte? denn eben so we-
nig, als ich glaube, dass er eine Kaze im
Sake kauffen wird, meine ich im das buch
ungesehen verkauffen zu diirfen. wie ser
wiinschte ich, dass es in Teutschland bleiben
mochte; aber, da ist kein Geld fiir solche Sa-
chen! .13

Uber den konkreten Anlafd fiir die Verkaufs-
absicht Laf8bergs kann nur spekuliert werden.
Laftbergs durch die gegen den Adel gerichteten
Politik thurgauscher Revolutiondre im Vorfeld
des Sonderbundskrieges begriimdeter Wunsch,
der Schweiz den Riicken zu kehren und auf der
deutschen Seite des Bodensees eine Immobilie
zu erwerben, mag eine Rolle gespielt haben. Der
konkrete Kauf der Meersburg — Laf3berg hatte
die ,Dagobertsburg“ 1838 zum Preis von
10.000 Gulden von der badischen Domanenver-
waltung erworben — kann nicht in Zusammen-
hang mit dem Verkauf des Evangeliars gebracht
werden, war doch die Verkaufsanzeige fiir diese
Immobilie erst am 14. Oktober 1837 in der
»Allgemeinen Zeitung“ abgedruckt.1* Ebenfalls
unbekannt ist, aus welchen Griinden der Ver-
kauf an Kreglinger letztlich scheiterte; eventuell
héngt es damit zusammen, daf3 es zu der beab-
sichtigten Umwandlung der Stadtbibliothek

Antwerpen, deren Wurzeln ins 16. Jahrhundert
zuriickreichen, in eine Nationalbibliothek nie
gekommen ist.

Zum Verkauf der Handschrift kam es dann
1846, erstaunlicherweise zu einem Zeitpunkt,
als Lafiberg bereits erste Kontakte mit dem Do-
naueschinger Fiirstenhaus beziiglich eines Ver-
kaufes seiner gesamten Sammlung aufgenom-
men hatte. Kaufer war der Londoner
Buchhéndler Willam Boone, der bis zum Tod
seines Bruders 1330 gemeinsam mit diesem in
480 Strand, anschliefend allein in der New
Bond Street 29 eine bedeutende Antiquariats-
buchhandlung betrieb. Boone war unter ande-
rem im Auftrag des British Museums als Ein-
kaufer tdtig, aber auch fiir den berithmten
englischen Sammler Bertram IV. Earl von Ash-
burnham, in dessen Auftrag er das Lindauer
Evangeliar erwarb.1> An dieser Stelle soll auf
eine Verwechslung aufmerksam gemacht wer-
den, die sich sowohl durch die Forschungsge-
schichte zum Lindauer Evangeliar wie auch
durch die Lafibergforschung zieht und zweifel-
los auf der anndhernden Homophonie der
Namen Boone und Bohn beruht: Statt William
Boone wird als Kaufer des Prachtcodex stets der
deutschstimmige Londoner Buchhindler und
Verleger Henry George Bohn genannt.16 Der
1796 geborene Bohn trat nach einer Grand tour
durch Europa in die véterliche Buchhandlung
in der York Street, Covent Garden, in London
ein und entwickelte sich rasch zum Spezialisten
fur Werke der klassischen Philologie. Schon
bald jedoch trat das Buchhandelsgeschaft in
den Hintergrund, wahrend die Publikations-
und U]:)ersetzertétigkeit in den Vordergrund
rickte — Bohn gab in mehreren Serien insge-
samt 617 Biande heraus und iibersetzte u.a.
Werke von Goethe, Schiller und Humboldt.
Nach seinem Riickzug aus dem Geschiftsleben
1865 lebte Bohn in Twickenham, wo er sich mit
Gartenarbeiten ~ beschaftigte  und 1884
verstarb.1?7 Mit William Boone ist er weder ver-
wandt noch verschwégert.

Uber seine Vorstellungen beziiglich des Codex,
vor allem aber beziiglich seines Einbandes, be-
richtet Lafsherg am 29. Juli 1846 in einem
franzosisch abgefafsten Brief an Boone, der
heute gemeinsam mit der Handschrift in der
Pierpont Morgan Library in New York aufbe-
wahrt wird:
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An Herrn William Boone, New Bond Street
29, London

Das Evangeliar, das ich Thnen, mein Herr,
verkauft habe, wurde von Kaiser Ludwig
dem Frommen, dem Sohn Karls des Grof3en,
den Kanonissinen des Stifts Lindau 834 am
Bodensee in Schwaben anlafilich der Einwei-
hung und Konsekration ihrer Kirche im
Jahre geschenkt. Da Sie ja der Eigentiimer
geworden sind, ist es wohl tberflissig, daf
ich hier eine Beschreibung liefere. Ich will
allerdings Thre Aufmerksamkeit auf den Ge-
genstand der Saphire richten, die so reich-
haltig Verwendung auf dem vorderen Buch-
deckel finden. Da sie vom grof3ten bis zum
kleinsten mit einem Loch in der Mitte verse-
hen sind, folgt, daf} sie urspriinglich das Col-
lier einer Dame bildeten, und daher von
ether Kaiserin fiir dieses fromme Werk ge-
schenkt wurden, sei es von Judith, der Gattin
Kaiser Ludwigs oder von der heiligen Hilde-
gard, Gattin Karls des Grofden. Denn: ob-
wohl das Buch im Jahre 834 gestiftet wurde,
kann man nicht schluf3folgern, dafy das Buch
im selben Jahr geschrieben wurde. Diese
wertvolle Handschrift wurde in der Schatz-
kammer der Kanonissinen in Lindau bis
zum Jahr 1803 aufbewahrt, als das Stift si-
kularisiert wurde und mit all seinen Besit-
zungen und Gebduden als Erbteil an den
Fiirsten von Bretzenheim fiel, den unehe-
lichen Sohn des bayerischen Kurfiirsten Karl
Theodor, als Entschadigung fir Besitzungen,
die er auf der linken Rheinseite verloren
hatte. Dieser Fiirst, dessen Schwester fiirstli-
che Abtissin von Lindau war, erlaubte, da er
den Stiftsdamen, den Kanonissinnen, die
ihre Pfrinde verloren hatte und auf eine
geringe Rente herabgesetzt worden waren,
wohlgesonnen war, dafd sie die Schitze unter
sich aufteilten, die das Stift seit 1000 Jahren
in seinem Besitz gehabt hatte. Das Evan-
geliar Ludwigs des Frommen oder Karls des
Grofden fiel so in den Besitz der Kanonissin
Antoinette Baronin von Enzberg, die es zu
ihren Lebzeiten behielt. Nach ihrem Tod
liefen ihr Bruder und ihre Schwester es
nach Konstanz bringen. Ich erfuhr, daf sie
sich des Evangeliars entledigen wollten und
habe es von ihnen gekauft, um es vor dem

Zugriff der Juden zu retten, die ihm nachjag-
ten. ...18

Ob Laf3berg die Geschichte selbst erfunden hat,
oder ob die Erben der Baronin sie erzihlt
haben, muf} offen bleiben. Geglaubt hat Laf3-
berg sie offensichtlich, ebenso wie seine eigene
frithe Datierung des Codex’, an der es nach sei-
ner Meinung keine Zweifel geben konnte. Im
selben Brief an Boone schreibt er:

... Man ist sogar soweit gegangen, sein Alter
[des Codex] anzuzweifeln. Ein italienischer
Geistlicher hat, wie sie auf der ersten Seite
lesen konnen, sogar gewagt, es auf das Jahr
1115 zu datieren, aber er hat damit nichts
anderes als seine sehr schlimme Ignoranz be-
wiesen. Heute gibt es wohl keinen mehr, der
nicht dieses Schriftbild auf das Ende des
achten oder das erste Jahrzehnt des neunten
Jahrhunderts festsetzte. ...19

Doch Lafsberg irrte sich nicht nur bei der Datie-
rung der Handschrift und ihres Einbandes;
auch die Besitzgeschichte des Evangeliars ent-
spricht nicht der von ihm referierten Fassung.
Noch 1529 befand sich der Codex nachweislich
in St. Gallen, dem Ort seiner Entstehung, wo er
von Joachim von Watt beschrieben wurde; in
den Konvent nach Lindau gelangte er erst
1691.20

Bei derart prominenten Zuweisungen stellt sich
die Frage, weshalb sich Laflberg gerade von
dieser Handschrift trennen wollte. Zwar hatte
der Freiherr immer wieder einzelne Stiicke sei-
ner Sammlung — oft lateinische Handschriften —
verschenkt oder verkauft, meist um mit dem
Erlos den Ankauf neuer, mittelhochdeutscher
Codices finanzieren zu kénnen. Warum er je-
doch gerade dieses Stiick, neben der Nibelun-
genliedhandschrift C zweifellos das kostbarste
Stiick seiner Sammlung, verdufierte, lafdt sich
kaum schliissig beantworten. Zumindest neigte
Lafdberg keinesfalls zu der in der Mitte des
19. Jahrhunderts, der Zeit der historischen
Quellenkritik, verbreiteten Uberbewertung des
Textes unter Vernachlissigung des Uberliefe-
rungstriagers. Nicht nur die Stellung eines Tex-
tes innerhalb der philologischen Stemma-
forschung, sondern auch die individuelle
Gestaltung einzelner Codices und ihr Rang als




Kunstwerk fanden sein Interesse: Bereits 1819
hatte Lafdberg vergeblich versucht, gentigend
Subskribenden fiir eine geplante Faksimileaus-
gabe seiner Nibelungenliedhandschrift zu ge-
winnen. Vor diesem Hintergrund verwundert es
auch nicht, daf} Laf’berg neben seinen umfang-
reichen literarischen Sammlungen auch eine
reiche Kollektion altdeutscher Kunstwerke zu-
sammengetragen hat, wobei er auch hier be-
zeichnenderweise eine Serie von Tafelbildern
des sogenannten Meisters von Mef3kirch Hans
Holbein dem Alteren zuschrieb.21

Der Verkauf an Boone bzw. an den Earl von
Ashburnham ist umso bemerkenswerter, wenn
man bedenkt, mit welcher Vehemenz Laf3berg
sich 1815 — im Zusammenhang mit dem Er-
werb der Nibelungenliedhandschrift — gegen die
Abwanderung deutschen Kulturgutes gerade
nach England gewandt hatte. Den drohenden
Ankauf des Nibelungencodex durch den engli-
schen Bibliophilen Lord Spencer Marlborough
kommentierte er mit den Worten:

... Dies war ein Donnerschlag fir mich! In
einen englischen Biichersaal, iiber dessen
Thiire geschrieben steht, was Dante von der
Thiire der Holle berichtet, sollte der Codex
kommen! einem britischen Knochenvergra-
ber sollte er zu Theil werden, und fiir
Deutschland, fir unser Schwabenland auf
ewig verloren sein! Nein, dachte ich, ehe ich

dies zugebe, verkaufe ich mein letztes Hemd.
22

Das weitere Schicksal des Lindauer Evangeliars
ist rasch berichtet, von den Erben des Earls von
Ashburnham gelangte die Handschrift 1901 fiir
die damals sagenhafte Summe von $ 50.000
in den Besitz des amerikanischen Sammlers
J. Pierpont Morgan. Sie wird heute in der Pier-
pont Morgan Library verwahrt, wo sie als pro-
minentestes Stiick der Sammlung der Wissen-
schaft zur Verfigung steht. Aufgrund seiner
herausragenden kunsthistorischen Bedeutung
und seines Wertes ist der Codex nur dufderst sel-
ten in Ausstellungen zu sehen; gezeigt wird hiu-
fig eine Kopie des dlteren Buchdeckels aus dem
Besitz des Romisch-Germanischen-Zentralmu-
seums in Mainz.23

Auch wenn die paldographischen und kunsthi-
storischen 'Befunde zum Lindauer Evangeliar

und seinem Einband heute wesentlich beschei-
dener und schlichter klingen als in den Worten
Joseph von Lafbergs, kann der Codex ebenso
wie sein Einband als eines der bedeutendsten
Zeugnisse frithmittelalterlicher Buchkunst gel-
ten.
Klaus Gantert
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Zwei Renaissance-Einbande
aus Italien?

Die Grazer UB besitzt einen kleinen Bestand an
italienischen Einbanden des 15. und 16. Jahr-
hunderts, der fast zur Génze unpubliziert ge-
blieben ist!. Darunter fallen zwei Stiicke auf, zu
denen Vergleichbares bisher in der Literatur
nicht gefunden werden konnte. Es handelt sich
um Bindungen aus hellbraunem Kalbleder iber
Pappe, die als Dekoration, innerhalb eines Rah-
mens aus mehrfachen Streicheisenlinien, zwei
verschiedene Einzelstempel und ein grofies Mit-
telornament aufweisen, das wohl von einer
Platte stammt. Daran ist bemerkenswert, daf3
die Plattenpriagung beider Bédnde, das Orna-
ment des Vorderdeckels jeweils auf dem Hinter-
deckel leicht different wiederholt, so dafs eben
zwel verschiedene und doch sehr ahnliche Plat-
ten verwendet worden sein miissen.

Das alles ist blindgepréagt, auch die Dekoration
der Riicken, deren Felder, zwischen den je drei
echten Binden, mit Streicheisenlinien waage-
recht und diagonal geteilt sind und einen weite-
ren winzigen Stempel aufweisen. Der kleinere
Band zeigt aufierdem als Schnittverzierung eine



